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Bluetooth-Lautsprecher ,MSS-440.bt" mit USB-Ladeport (2 A)

PX-1408-675
PX-1409-675
PX-1410-675

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fuir den Kauf dieser Bluetooth-Lautsprecher, einem Sound-
system fuir Mobiltelefon, Smartphone, Tablet- oder Laptop-Computer,
MP3-Player oder jedes andere Bluetooth-fahige Gerét. Es Uiberzeugt
durch einfache Bedienung und satten Sound.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die
aufgefuihrten Hinweise und Tipps, damit Sie Ihren neuen Lautsprecher
optimal einsetzen konnen.

Lieferumfang

«  Sound-System

+  Netzteil

- Bedienungsanleitung

Produktvarianten

+  PX-1408: Bluetooth-Lautsprecher MSS-440.bt mit USB-Ladeport
(2A), schwarz

+  PX-1409: Bluetooth-Lautsprecher MSS-440.bt mit USB-Ladeport
(2A), weil3

+  PX-1410: Bluetooth-Lautsprecher MSS-440.bt mit USB-Ladeport
(2A), rot

Produktdetails

Kontroll-LED

Netzteilanschluss
Ein/Aus-Schalter

Kopfhorerausgang
USB-Anschluss  Bluetooth-Pairing-Taste

Kontroll-LED

Importiert von:
PEARL.GmbH
PEARL-Str. 1-3

79426 Buggingen
Deutschland

Inbetriebnahme

« Verbinden Sie das Gerat mit dem Netzteil und dieses mit einer
Steckdose.

+ Schalten Sie das System am Ein/Aus-Schalter ein. Die Kontroll-LED
auf der Vorderseite leuchtet.

« Dricken Sie die Pairing-Taste auf der Riickseite, um die Bluetooth-
Verbindung zu aktivieren.

-« Aktivieren Sie Bluetooth an dem Gerat, das mit den Lautsprechern
verbunden werden soll. In der Liste der Bluetooth-Gerate tauchen
die Lautsprecher als PX-1408 (bzw. -1409 oder -1410) auf. Stellen Sie
die Verbindung her.

i HINWEIS:
,@\ Details zur Herstellung einer Bluetooth-Verbindung finden Sie in
der Bedienungsanleitung des gewiinschten Geriits.
Verwendung

Nach der Herstellung der Bluetooth-Verbindung kénnen Sie die Musik
von |lhrem Gerét Uber das System abspielen. Stiickauswahl, Lautstarke,
Soundmodi etc. regulieren Sie liber das Abspielgerat.

Technische Daten
Bluetooth-Reichweite bis 10m
Ausgangsleistung: 2 x 20 Watt RMS
Frequenzbereich: 65-20.000 Hz
MaBe (BxHxT): 266 x89x 196 mm
Gewicht: 2,2kg

Allgemeine Sicherheitshinweise

- Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise
dieses Produktes vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung
daher stets gut auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen kénnen.

»  Ein Umbauen oder Verdandern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit.

. Offnen Sie das Produkt niemals eigenmichtig! Fiihren Sie Reparaturen
nie selbst aus! Stecken Sie keine Gegenstédnde in das System ein!

« Behandeln Sie das Produkt sorgféltig. Es kann durch Nasse, StoRe,
Schldage oder Herunterfallen beschadigt werden.

- Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit, Hitze oder direkter
Sonneneinstrahlung.

» Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

»  Benutzen Sie ausschlie3lich das zugehorige Netzteil.

« Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Bedienungsanleitung

Hinweise zur Reinigung und Wartung

+ Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, leicht feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel, weil diese
die Oberflachen beschadigen konnen bzw. in das Gerat eindringen
und dauerhafte Schaden verursachen. Unterbrechen Sie vor der
Reinigung die Stromzufuhr.

. Sollte das Gerat nass werden, schalten Sie es aus und lassen Sie
es gut trocknen. Benutzen Sie das Gerét erst, wenn es vollstéandig
getrocknet ist.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Produkt besteht aus hochwertigen Materialien, die nicht in den
Hausmill gehoren. Fiir ein fachgerechtes Recycling wenden Sie sich
bitte an die 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und tiber ggf.
vorhandene Mengenbeschréankungen pro Tag/Monat/Jahr entnehmen
Sie bitte den Informationen der jeweiligen Gemeinde.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich die Produkte PX-1408, PX-1409
und PX-1410 in Ubereinstimmung mit der R&TTE-Richtlinie 99/5/EG,
der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG und der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU befinden.
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Die ausfuhrliche Konformitatserklarung finden Sie unter www.pearl.de.

Klicken Sie auf der linken Seite auf den Link Support (Handbiticher, FAQs,
Treiber & Co.). Geben Sie anschlieBend im Suchfeld die Artikelnummer ein.

©05/2013 - HA/EX:MM//VG - GS




QULOLILO

ual Sound T

Haut-parleurs USB Bluetooth « MSS-440.bt»

PX-1408-675
PX-1409-675
PX-1410-675

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions d‘avoir choisi ces haut-parleurs Bluetooth, qui vous
offrent un systéme audio complet pour votre téléphone mobile, tablette,
ordinateur portable, lecteur MP3 et tout autre appareil compatible Blue-
tooth. Des commandes simples et un son puissant en font un périphérique
pratique et appréciable.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire attentivement ce
mode d’emploi et respecter les consignes et astuces suivantes.

Contenu

«  Systéme audio

« Adaptateur secteur
+  Mode d’emploi

Variantes du produit

«  PX-1408: Haut-parleurs USB Bluetooth « MSS-440.bt» coloris noir

« PX-1409:Haut-parleurs USB Bluetooth « MSS-440.bt» coloris blanc
«  PX-1410: Haut-parleurs USB Bluetooth «MSS-440.bt» coloris rouge

Description du produit

LED de controle

Sortie casque Touche d'appariement Prise d'alimentation
Port USB Bluetooth ) secteur
Interrupteur marche/arrét

controle

Importé par:
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Mise en marche

«  Branchez|'appareil a I'adaptateur secteur, puis ce dernier a une prise
murale.

« Allumezle systéme a l'aide de l'interrupteur marche/arrét. La LED de
contrdle située a lavant brille.

«  Appuyez sur la touche d'appariement située a l'arriére pour activer la
connexion Bluetooth.

« Activez la fonction Bluetooth sur I'appareil qui doit étre connecté
aux haut-parleurs. Dans la liste des appareils Bluetooth, les haut-parleurs
apparaissent sous la désignation PX-1408 (ou bien PX-1409 ou PX-1410).
Etablissez la connexion.

NOTE:
Pour plus de détails sur la facon d‘établir une connexion Bluetooth,
veuillez consulter le mode d‘emploi de I'appareil concerné.

Utilisation

Une fois la connexion Bluetooth établie, vous pouvez écouter de la musique sur
les haut-parleurs, a partir de votre appareil. Sélection du morceau, volume,
mode audio, etc. doivent étre réglés sur I'appareil lecteur.

Caractéristiques techniques
Portée Bluetooth jusqu‘a 10m
Puissance de sortie: 2x20 W RMS
Plage de fréquences: 65-20000 Hz
Dimensions: 266 x89x 196 mm
Poids: 2,2kg

Consignes de sécurité

«  Ce mode d’emploi vous permet de vous familiariser avec le fonction-
nement du produit. Conservez-le afin de pouvoir le consulter en cas de
besoin.

«  Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre
revendeur. Veuillez également tenir compte des conditions générales de
vente!

« Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la notice.
Une mauvaise utilisation peut endommager le produit ou son environ-
nement.

- Conservez le produit hors de la portée et de la vue des enfants!

» Ledémontage ou la modification du produit affecte sa sécurité.

« Nedémontez pas I'appareil, sous peine de perdre toute garantie! Ne
tentez jamais de réparer vous-méme le produit ! N‘introduisez aucun
objet dans I'appareil!

+ Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute,
méme de faible hauteur, peuvent I'endommager.

+  Maintenez ce produit a I'écart de I'humidité, de la chaleur et de la
lumiéere directe du soleil.

+ Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

Mode d'emploi

. Utilisez uniquement l'adaptateur secteur fourni!

«  Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

« Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

« Lefabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou
dommages (physiques ou moraux) dus a une mauvaise utilisation et/ou
au non-respect des consignes de sécurité.

«  Sous réserve de modification et d'erreur!

Consignes d‘entretien et de nettoyage

« Nettoyez I'appareil a I'aide d'un chiffon doux |égérement humide.
Nutilisez pas de produit nettoyant ni détergent, car ils pourraient
endommager le boitier et pénétrer dans l'appareil, causant ainsi des
dommages irréparables. Coupez impérativement l‘alimentation avant
tout nettoyage.

«  Sil'appareil devait étre mouillé, éteignez-le et laissez-le bien sécher.
Nutilisez pas l'appareil avant qu’il soit complétement sec.

Consignes importantes concernant le recyclage

Ce produit a été congu a partir de matériaux spécifiques et de haute qualité,
qui ne doivent PAS étre jetés dans la poubelle de déchets ménagers. Pour
I'enlevement approprié des déchets, veuillez vous adresser aux points de
ramassage publics de votre municipalité.

Les détails concernant I'emplacement d‘un tel point de ramassage et des
éventuelles restrictions de quantité existantes par jour/mois/année, ainsi
que sur des frais éventuels de collecte, sont disponibles dans votre munici-
palité.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ces produits PX-1408, PX-1409 et PX-1410
conformes aux directives actuelles suivantes du Parlement Européen :
1999/5/CE, concernant les équipements hertziens et les équipements ter-
minaux de télécommunications, 2006/95/CE, relative au matériel électrique
destiné a étre employé dans certaines limites de tension, et 2011/65/UE,
relative a la limitation de |'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques.
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